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Ordem Executiva n.° 3/2026 :

Delega no Secretario para os Transportes e Obras
Publicas todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, na
qualidade de outorgante, na escritura publica relativa
ao adicional ao Contrato de Concessdo da Construgao e
Exploragdo do Porto de Ka-Ho, a celebrar entre a
Regido Administrativa Especial de Macau ¢ a
Macauport - Sociedade de Administragdo de Portos,
SLA L s

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 7/2026 :

Aprova os modelos de licenga de agéncia de viagens,
de sucursal e de balcdo e de cartdo de guia turistico,
bem como a tabela de taxas correspondentes. ...............

Despacho do Chefe do Executivo n.° 8/2026 :

Revoga a Licenga n.° 1/98, anexa a Portaria n.° 7/98/M.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 9/2026 :

Revoga a Licenca n.° 1/2004, anexa ao Despacho do
Chefe do Executivo n.° 46/2004. .........ccoovvvvvviiiiicnnnes

Despacho do Chefe do Executivo n.” 10/2026 :

Revoga a Licenga n.° 1/99, anexa a Portaria
0.2 206/99/M. .cooviiiiiiiiiiiiii

Despacho do Chefe do Executivo n.” 11/2026 :

Aprova o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Edificio da Direcgdo dos Servigos para os
Assuntos de Trafego. ....ccccovvvveeiiriuiieiniiiieeieiiieeeee

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 12/2026 :

Aprova o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Edificio Mong Sin. .......ccceeeeeeeeereiiieeennnnnne

Despacho do Chefe do Executivo n.” 13/2026 :

Aprova o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Centro Desportivo Mong-Ha. .....................

Despacho do Chefe do Executivo n.” 14/2026 :

Aprova o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Edificio Mong Tak. ......ccccccceeeerevneeeinnnnees

Despacho do Chefe do Executivo n.° 15/2026 :

Aprova o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Edificio Mong In. «...cc.eceeieiiiiiiiiniiiinnnnees

Despacho do Chefe do Executivo n.° 16/2026 :

Respeitante a Licenga de actividade de transporte aéreo
comercial de passageiros n.° 1/2026 conferida a
«Companhia de Transportes Aéreos Air Macau, S.A.».

Despacho do Chefe do Executivo n.” 17/2026 :

Aprova a Apdlice uniforme do seguro de responsabili-
dade civil profissional das agéncias de viagens. ...........

Gabinete da Secretaria para os Assuntos Sociais
Cultura:

Despacho da Secretaria para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 5/2026, que aprova as Tabelas de taxas de
utilizacdo do Local de Espectaculos ao Ar Livre de
MaACAU. ...ovviiiiiiiiiiiiiiiicc
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 1/2026

Regulamentacio da Lei da actividade das agéncias de
viagens e da profissio de guia turistico

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e dos n.** 1 e 2 do artigo
129.° da Lei n.° 5/2025 (Lei da actividade das agéncias de viagens e
da profissdo de guia turistico), para valer como regulamento
administrativo complementar, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece a regulamenta-
¢do da Lei n.® 5/2025.

Artigo 2.°

Documentos gerais necessarios para apresentacio de
pedidos ou comunicacoes

1. Os pedidos ou comunicagdes previstos na Lei n.° 5/2025, sao
apresentados a Direc¢do dos Servigos de Turismo, doravante
designada por DST, e instruidos com o impresso proprio por ela
fornecido, devidamente preenchido e os respectivos documentos,
consoante os casos referidos nos n.” 2 a 4, sem prejuizo do disposto
nos n.” 6 ¢ 7 e nos capitulos seguintes.

2. No caso de o requerente ser pessoa singular tem de ser apresen-
tada a copia do documento de identificacdo onde conste a sua
assinatura.

3. No caso de o requerente ser empresario comercial, pessoa
singular tém de ser apresentadas as copias do documento de identifi-
cagdo onde conste a sua assinatura e do documento comprovativo da
declaracdo de inicio de actividade nos termos do disposto no
Regulamento da Contribui¢do Industrial, aprovado pela Lei
n.° 15/77/M, de 31 de Dezembro.

4. No caso de o requerente ser pessoa colectiva, tém de ser
apresentados os seguintes documentos:
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1) Copia da certiddo do registo comercial emitida pela Conserva-
toria dos Registos Comercial e de Bens Moveis, doravante designa-
da por CRCBM, e copia do documento de identificagdo do seu
representante legal onde conste a sua assinatura, caso seja uma
sociedade comercial;

2) Copia do certificado de registo na Direc¢do dos Servigos de
Identificagdo, doravante designada por DSI, e copia do certificado
de composicao dos 6rgios sociais, emitidos pela DSI, bem como
copia do documento de identificagdo dos principais titulares dos
seus Orgdos onde conste a sua assinatura, caso seja associagdo ou
fundagao.

5. Os pedidos ou comunicagdes sdo também instruidos com
outros documentos comprovativos que a DST considere necessarios.

6. No caso de os elementos dos documentos referidos nos
numeros anteriores poderem ser obtidos pela DST, nos termos do
disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da Protec¢do de Dados Pessoais),
designadamente de acordo com as disposigoes relativas a legitimida-
de para o tratamento de dados pessoais do requerente, através de
qualquer forma, incluindo a interconexdo de dados, o pedido ou a
comunicagdo ndo necessita de ser instruido com esses documentos.

7. Em caso de fundada duvida sobre a autenticidade ou veracida-
de de quaisquer documentos apresentados pelo requerente, a DST
pode exigir ao requerente a exibi¢do ou a apresentagdo dos respecti-
VoS originais.

CAPITULO 11

Licencas

Artigo 3.°

Licenca de agéncia de viagens

1. O pedido de licenca de agéncia de viagens ¢ instruido com os
seguintes documentos:

1) Cépia da certiddo do registo predial do imdvel que se pretende
utilizar como estabelecimento principal, emitida pela Conservatdria
do Registo Predial, doravante designada por CRP;

2) Planta do imével referido na alinea anterior, a escala 1:100,
com a indicagdo da area util e do equipamento a ser ai colocado, e a
assinatura do técnico inscrito na Direc¢do dos Servigos de Solos e
Construcdo Urbana, doravante designada por DSSCU;

3) Documento comprovativo da prestacdo de caucdo nos termos
do disposto na sec¢do I do capitulo VI da Lei n.° 5/2025;

4) Apolice do seguro de responsabilidade civil profissional
efectuado nos termos do disposto na seccao II do capitulo VI da Lei
n.° 5/2025;

5) Cépia do documento comprovativo da declaragdo de inicio de
actividade nos termos do disposto no Regulamento da Contribui¢ao
Industrial;
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6) Documentos necessarios para o exercicio do cargo de director
técnico referidos no artigo 12.°.

2. Os documentos referidos nas alineas 3) a 5) do niimero anterior
podem ser entregues no prazo de 30 dias uteis a contar da data de
recepgao da notificagdo da DST de que o pedido retine as condigdes.

Artigo 4.°

Licenca de sucursal

O pedido de licenga de sucursal ¢ instruido com os seguintes
documentos:

1) Copia da certidao do registo predial do imével que se pretende
utilizar como sucursal, emitida pela CRP;

2) Planta do imdvel referido na alinea anterior, a escala 1:100,
com a indicag@o da area util e do equipamento a ser ai colocado, e a
assinatura do técnico inscrito na DSSCU.

Artigo 5.°

Licenca de balciao

O pedido de licenca de balcdo ¢ instruido com a planta com a
indicagdo da sua localizag@o.

Artigo 6.°

Cancelamento da licenca de agéncia de viagens,
sucursal ou balciao

1. No caso do pedido de cancelamento da licenca de agéncia de
viagens apresentado pelo proprietario do imdvel onde se insere o
estabelecimento principal, este é instruido com os seguintes
documentos:

1) Copia da certiddo do registo predial emitida pela CRP nos
ultimos trés meses, na qual consta a identificagdo do proprietario do
imovel onde se insere o estabelecimento principal;

2) Copia do documento comprovativo de que o titular da licenga
deixou de ter o direito a ocupagdo do respectivo local.

2. O disposto no niimero anterior ¢ aplicavel, com as necessarias
adaptagdes, ao pedido de cancelamento da licenga de sucursal ou de
balcao.
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tes documentos:

1) Cépia do documento comprovativo da alienagdo da proprieda-
de da empresa comercial ou da sua locagao;

2) Documentos a instruir para o pedido da licenca de agéncia de
viagens previstos no artigo 3.°.

Artigo 8.°

Alteracao do nome do estabelecimento

Se o nome do estabelecimento que se pretende utilizar for
composto por marca registada prevista no n.° 4 do artigo 7.° da Lei
n.° 5/2025, o pedido de autorizacgdo prévia ¢ instruido com as copias
dos documentos comprovativos de que o requerente tem a legitimi-
dade para a utilizagdo dessa marca registada.

Artigo 9.°

Mudanca de localizacao

1. O pedido de autorizacdo prévia de mudanga de localizagao do
estabelecimento principal ou da sucursal ¢ instruido com os seguin-
tes documentos:

1) Copia da certidao do registo predial do imovel do estabeleci-
mento principal ou da sucursal para onde se pretende mudar, emitida
pela CRP;

2) Planta do imével referido na alinea anterior, a escala 1:100,
com a indicag@o da area util e do equipamento a ser ai colocado, ¢ a
assinatura do técnico inscrito na DSSCU.

2. O pedido de autorizacdo prévia de mudanga de localizagdo do
balcdo ¢ instruido com a planta com a indica¢do da localizagdo para
onde se pretende mudar o balcéo.
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CAPITULO IV

Caucio e seguro de responsabilidade civil profissional

Artigo 10.°

Montante

1. O montante da caugdo previsto no n.° 1 do artigo 69.° da Lei
n.° 5/2025 ¢ de 600 000 patacas.

2. O montante coberto pelo seguro de responsabilidade civil
profissional previsto no artigo 73.° da Lei n.° 5/2025 ¢ no minimo de
1 000 000 patacas.

CAPITULO V

Director técnico

Artigo 11.°

Requisitos para o exercicio do cargo de director técnico

Considera-se que preenchem os requisitos relativos as habilita-
cdes académicas ou a formagao profissional para o exercicio do
cargo de director técnico previstos no artigo 34.° da Lei n.° 5/2025,
os individuos que possuam uma das seguintes qualificagdes:

1) No caso previsto na subalinea (1) da alinea 1) desse artigo, a
conclusao do curso de ensino superior na area do turismo, ministra-
do por institui¢do de ensino superior, da Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designada por RAEM, ou por institui-
¢80 de ensino superior ndo local cujo curso é reconhecido pela
Universidade de Turismo de Macau, doravante designada por UTM;

2) No caso previsto na subalinea (2) da alinea 1) desse artigo, a
conclusdo do curso de formagdo profissional na area do turismo
ministrado pela UTM e com duragdo nao inferior a 30 horas.

Artigo 12.°

Substituicio, admissao ou preenchimento do lugar de
director técnico

Os pedidos de autorizagdo prévia de substituicdo, admissdo ou
preenchimento do lugar de director técnico sdo instruidos com os
seguintes documentos:

1) Copia do documento de identificagdo do candidato;

2) Impresso “Curriculo e Declaragdo do Director Técnico”
fornecido pela DST, devidamente preenchido;
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3) Cépia do documento comprovativo da competéncia linguistica,
se se tratar de candidatos com as competéncias linguisticas previstas
na alinea 1) do artigo 34.° da Lei n.° 5/2025;

4) Coépia dos documentos comprovativos das habilitagdes
académicas ou formagdo profissional na area do turismo, se se
tratar de candidatos com as habilitagdes académicas ou formagédo
profissional previstas nas subalineas (1) ou (2) da alinea 1) do
artigo 34.° da Lei n.° 5/2025;

5) Copia dos documentos comprovativos da experiéncia profissio-
nal, se se tratar de candidatos com a experiéncia profissional previs-
ta na subalinea (3) da alinea 1) ou na alinea 2) do artigo 34.° da Lei
n.° 5/2025;

6) Copia dos documentos comprovativos de anterior exercicio do
cargo de director técnico na RAEM cujas fungdes tenham cessado
ha menos de dois anos, se se tratar da situag@o prevista na alinea 3)
do artigo 34.° da Lei n.° 5/2025.

CAPITULO VI

Guia turistico e transferista

Artigo 13.°

Habilitacoes académicas e formacao profissional
do guia turistico

1. O guia turistico tem de possuir como habilita¢cdes académicas
no minimo o ensino secundario complementar.

2. Considera-se que preenchem os requisitos para o exercicio da
profissdo de guia turistico previstos no artigo 76.° da Lei n.° 5/2025,
a conclus@o de um dos seguintes cursos de formagao profissional:

1) Curso do ensino superior na area do turismo, ministrado por
instituicdo de ensino superior da RAEM ou por institui¢do de ensino
superior ndo local cujo curso é reconhecido pela UTM, ¢ também o
curso complementar para o exercicio da profissdo de guia turistico
ministrado pela UTM e com duragéo néo inferior a 102 horas;

2) Curso de formagao para o exercicio da profissdo de guia turisti-
co ministrado pela UTM e com durag@o ndo inferior a 150 horas.

3. O curso de actualizacdo de conhecimentos para guias turisticos
previsto no n.° 4 do artigo 77.° da Lei n.° 5/2025, é ministrado pela
UTM e tem uma duragdo ndo inferior a 3,5 horas.
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Artigo 14.°

Cartao de guia turistico

1. O pedido de cartdo de guia turistico ¢ instruido com os seguin-
tes documentos:

1) Copias dos documentos comprovativos das habilitagdes
académicas e da formagdo profissional necessarias para o exercicio
da profissdo de guia turistico;

2) Uma fotografia recente, a cores ¢ de 1,5 polegadas.

2. Se se tratar da situag@o prevista no n.° 2 do artigo 76.° da Lei
n.° 5/2025, o requerente tem ainda de instruir o pedido com a copia
do documento comprovativo da obtengdo da autorizagdo para o
exercicio da profissdo de guia turistico em regime de contratacdo a
termo certo na RAEM.

Artigo 15.°

Actualizacao de dados do guia turistico

Quando os dados de guia turistico a actualizar estiverem relacio-
nados com o dominio de idioma ou dialecto pelo titular do cartdo de
guia turistico, o pedido ¢ instruido com a cépia do documento
comprovativo da sua aprovacio em exame da UTM relativo a esse
idioma ou dialecto.

Artigo 16.°

Emissao de segunda via do cartao de guia turistico

O pedido de emissdo de segunda via do cartdo de guia turistico ¢
instruido com uma declaragdo de perda de cartdo ou a codpia do
cartdo de guia turistico deteriorado.

Artigo 17.°

Renovacio do cartio de guia turistico

1. O pedido de renovacdo do cartdo de guia turistico € instruido
com os seguintes documentos:

1) Cépia do documento comprovativo da conclusido, com aprovei-
tamento, do curso de actualizagdo de conhecimentos para guias
turisticos ministrado pela UTM durante a validade do cartdo de guia
turistico;

2) Uma fotografia recente, a cores e de 1,5 polegadas.

2. Se se tratar da situagdo prevista no n.° 2 do artigo 76.° da Lei
n.° 5/2025, o pedido ¢ instruido ainda com a copia do documento
comprovativo da obtencdo da autorizacdo pelo titular do cartdo de
guia turistico para o exercicio da profissdo de guia turistico em
regime de contratagdo a termo certo na RAEM.
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Artigo 18.°

Emissao de novo cartao de guia turistico

1. Quando o cartdo de guia turistico caducar ou for cancelado a
pedido do seu titular ou decorrido o prazo de inibi¢ao do exercicio
da profissdo de guia turistico, o interessado pode pedir a emissao de
um novo cartdo de guia turistico, sendo o pedido instruido com os
seguintes documentos:

1) Copia do documento comprovativo da conclusido, com aprovei-
tamento, do curso de actualizacdo de conhecimentos para guias
turisticos ministrado pela UTM, nos trés anos anteriores a apresenta-
¢do do pedido;

2) Uma fotografia recente, a cores ¢ de 1,5 polegadas.

2. Se se tratar da situag@o prevista no n.° 2 do artigo 76.° da Lei
n.° 5/2025, o interessado tem ainda de instruir o pedido com a copia
do documento comprovativo da obtencdo da autorizagdo para o
exercicio da profissdo de guia turistico em regime de contratacdo a
termo certo na RAEM.

Artigo 19.°

Pedido de cartao de guia turistico por parte dos
transferistas

O pedido de cartdo de guia turistico previsto no n.° 4 do artigo
124.° da Lei n.° 5/2025, ¢ instruido com a cépia do documento
comprovativo de conclusido, com aproveitamento, do curso de
reconversao profissional como guia turistico ministrado pela UTM.

CAPITULO VII

Medida cautelar

Artigo 20.°

Revogaciao da medida cautelar

1. O pedido de revogacdo da medida cautelar prevista no n.° 5 do
artigo 88.° da Lei n.° 5/2025, apresentado pelo proprietario do
imoével onde se insere o estabelecimento principal, ¢ instruido com
os seguintes documentos:

1) Copia da certiddo do registo predial emitida pela CRP nos
ultimos trés meses, na qual consta a identificagdo do proprietario do
imovel onde se insere o estabelecimento principal;

2) Copia do documento comprovativo de que a parte que exerceu
ilegalmente a actividade de agéncia de viagens deixou de ter o
direito a ocupagdo do respectivo local.

2. O disposto no niimero anterior ¢ aplicavel, com as necessarias
adaptagoes, ao pedido de revogagdo da medida cautelar apresentado
pelo proprietario do imovel onde se insere a sucursal ou o balcéo.
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CAPITULO VIII

Disposicoes finais

Artigo 21.°

Sanacio da deficiéncia e interrupc¢io do prazo

1. Em caso de existéncia de deficiéncias nos pedidos ou comuni-
cacOes efectuados nos termos do disposto no presente regulamento
administrativo, a DST deve notificar o interessado para, no prazo
por si fixado, sanar as deficiéncias ou apresentar os documentos ou
elementos complementares necessarios a instrucdo do processo,
podendo também solicitar aos servigos ou entidades publicos que
fornegam os respectivos documentos ou elementos.

2. No caso referido no numero anterior, quando houver notifica-
¢do do requerente para sanar as deficiéncias na instru¢ao do proces-
so, interrompe-se a contagem do prazo para a tomada da decisdo da
DST.

3. Caso, decorrido o prazo referido no n.° 1, o requerente néo
tenha ainda sanado as deficiéncias, o pedido ¢ indeferido ou ¢
considerado falta de comunicagdo, sendo o processo arquivado.

4. O disposto no numero anterior ndo impede o requerente de
apresentar novo pedido ou nova comunicacido, nem prejudica a
assuncdo da eventual responsabilidade por infrac¢ao administrativa.

Artigo 22.°

Modelos dos impressos

Os modelos dos impressos proprios previstos no presente regula-
mento administrativo sdo elaborados pela DST e publicados no seu
sitio electronico.

Artigo 23.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia 1 de
Fevereiro de 2026.

Aprovado em 9 de Janeiro de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU
Regulamento Administrativo n.® 2/2026

Alteracio ao Regulamento Administrativo n.” 35/2020 —
Organizacao e funcionamento da Policia Judiciaria

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 20.° da Lei
n.° 5/2006 (Policia Judicidria), para valer como regulamento
administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteraciao ao Regulamento Administrativo n.’ 35/2020

Os artigos 2.° e 3.° do Regulamento Administrativo n.° 35/2020,
alterado pelas Ordens Executivas n.°® 19/2022, 52/2023 ¢ 87/2023,
passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 2.°

Cooperacao e colaboracio miituas

1.[]

2. A PJ pode estabelecer relagdes de cooperagdo com institui-
¢des congéneres do exterior da Regido Administrativa Especial
de Macau, doravante designada por RAEM, nos diversos
dominios da sua actividade.

3. A PJ pode ainda estabelecer relagdes de cooperagdo com
entidades ou instituigdes publicas ou privadas, da RAEM ou do
exterior, no dominio da actividade da Escola de Policia Judicia-
ria, doravante designada por EPJ.

Artigo 3.°

Estrutura organica

L[]

2. A PJ compreende as seguintes subunidades organicas:

D[

) [k

)L
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3. A PJ compreende ainda a EPJ que é um organismo
dependente equiparado a subunidade com nivel de departamen-
to.

Artigo 2.°

Aditamento ao Regulamento Administrativo
n.° 35/2020

Sdo aditados ao Regulamento Administrativo n.® 35/2020 os

artigos 1.°-A e 35.°-A, com a seguinte redacgdo:

«Artigo 1.°-A

Dependéncia hierarquica

A PJ fica na dependéncia hierarquica do Secretario para a
Seguranca.

Artigo 35.°-A

Escola de Policia Judiciaria

1. Compete a EPJ:

1) Fomentar o estudo, planeamento e promoc¢ao de formagao
favoravel a prossecucdo das atribuicdes da PJ, bem como
organizar e realizar as respectivas ac¢des de formagio,
nomeadamente:
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(1) Cursos de acesso e cursos de formacdo, previstos no
regime das carreiras especiais da PJ, bem como promog¢éao da
conclusdo dos respectivos estagios;

(2) Formagdes tematicas e cursos de aperfeicoamento
destinados ao pessoal da PJ;

(3) Palestras tematicas, coloquios, semindrios, reunides
regulares e outras ac¢des semelhantes, relacionados com as
atribuigdes da PJ;

(4) Visitas de estudo e acgdes de intercambio tematicas, na
RAEM ou no exterior, para o pessoal da PJ;

(5) Formagao pedagoégica e técnica de formadores, instruto-
res e orientadores de estagio;

2) Realizar cursos de formagdo especifica destinados aos
trabalhadores de outros servigos e entidades publicos a pedido
desses servigos ¢ entidades e mediante autorizagdo do Secreta-
rio para a Seguranga;

3) Colaborar na realizagdo de ac¢des de formagdo com
entidades e institui¢des, publicas ou privadas, da RAEM ou do
exterior, nos termos previstos em acordos ou protocolos
celebrados;

4) Monitorizar e avaliar os resultados da execugdo das
diversas ac¢Oes de formagao realizadas;

5) Prestar o apoio necessario a dar inicio aos processos de
recrutamento e selecgdo relativos ao ingresso ou acesso nas
carreiras especiais da PJ;

6) Proceder a edigdo e publicagdo de publicagdes da PJ;

7) Coordenar a actualizagdo do sitio electronico oficial da PJ;

8) Planear, organizar e promover a participa¢do do pessoal da
PJ em actividades recreativas ¢ desportivas;

9) Executar, no ambito das suas competéncias, os demais
trabalhos que lhe sejam determinados pelo director da PJ.

2. Mediante autorizagdo do Secretario para a Seguranca, a
EPJ pode convidar especialistas da RAEM ou do exterior para
desempenhar fun¢des de orientadores em cursos, palestras,
coléquios e semindrios, entre outras actividades, sendo a
respectiva remuneracdo fixada por despacho do Secretario para
a Seguranca.

3. A EPJ compreende os seguintes 6rgaos:

1) Director da EPJ, equiparado a chefe de departamento;
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2) Conselho Pedagogico.

4. O regulamento interno relativo a organizagdo ¢ funciona-
mento da EPJ ¢ aprovado por despacho do Secretario para a
Seguranca, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.»

Artigo 3.°

Revogacio

Sédo revogados:

1) O Decreto-Lei n.° 32/98/M, de 27 de Julho;

2) A alinea 8) do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento Administrativo
n.°35/2020.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia 1 de
Margo de 2026.

Aprovado em 9 de Janeiro de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU
Regulamento Administrativo n.” 3/2026

Alteracio ao Regulamento Administrativo n.’ 30/2001

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como regula-
mento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracido ao Regulamento Administrativo n.® 30/2001

1. O Regulamento Administrativo n.° 30/2001, alterado pelos
Regulamentos Administrativos n.°* 12/2004 e 4/2009, passa a
denominar-se por «Conselho do Desportoy.
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2. Os artigos 2.%, 3.° e 6.° do Regulamento Administrativo
n.° 30/2001 passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 2.°

Natureza e finalidade

O Conselho ¢ um organismo consultivo do Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau, doravante designada
por RAEM, que tem por finalidade assegurar a intervengao e
participacdo activas dos agentes e organizagdes desportivos na
discussdo dos assuntos significativos relacionados com o
desporto, bem como apresentar opinides e sugestdes para
alcangar consensos sobre medidas e acgdes do desenvolvimento
desportivo.

Artigo 3.°

Composicao

L[]:

1) O Secretario para os Assuntos Sociais ¢ Cultura, que
preside;

2) O presidente do Instituto do Desporto, doravante designa-
do por ID, como vice-presidente;

3) O presidente do Conselho de Administragdo para os
Assuntos Municipais do Instituto para os Assuntos Municipais
Oou um seu representante;

4) O director dos Servigos de Educacao e de Desenvolvimen-
to da Juventude ou um seu representante;

5) O director dos Servigos de Obras Publicas ou um seu
representante;

6) O presidente do Comité Olimpico e Desportivo de Macau,
China;

7) O secretario-geral do Comité Olimpico e Desportivo de
Macau, China;

8) Duas individualidades do meio do desporto paralimpico e
das olimpiadas especiais nomeadas por despacho do Chefe do
Executivo publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, doravante designado por Boletim
Oficial,

9) Um maximo de 16 individualidades de reconhecido mérito
no meio desportivo nomeadas por despacho do Chefe do
Executivo publicado no Boletim Oficial.

10) [Revogada]

11) [Revogada]

2.1...].
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CEVAN S Artigo 6.°
TR A GG 8% Apoio administrativo e financeiro
BERAZE TR TERMECE -7 O ID presta o apoio administrativo e financeiro ao

Conselho.»

B Artigo 2.°
J# 1k Revogaciio
B E30/200 1 B T OERE=16E —x (+) =~ Sdo revogados as alineas 10) e 11) don.° 1 e o n.° 5 do artigo 3.°
. do Regulamento Administrativo n.° 30/2001.
(+—) HEEBELK -
BE=lg Artigo 3.°
ER Entrada em vigor
RATBOER B AMGZ2 HEARN - O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagao.
ZETRE—RANLEEE - Aprovado em 9 de Janeiro de 2026.
AT MR e Publique-se.
THEE 25kE O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
56 3/2026 SEITHHS Ordem Executiva n.° 3/2026
TEERETE QRFIREIITE@EEAE) EFH+H () Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei

U . e Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
TR - SRR A TP H S3/90/MERIAR (AFTAR do artigo 23.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de Maio (Bases do regime

BB GHS H AR =GR A +—HE das concessdes .de obras publicas e servigos publicos) e do artigo 3.°
do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto (Bases gerais da

85/84/MuRES (IEFIAFATEGHRAEWE AN ) BB =RAYME +  estrutura organica da Administragdo Publica de Macau), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:
BAEITE AT S ©
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Artigo 1.°

Delegaciao de poderes

Sao delegados no Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, Tam Vai Man, todos os poderes necessarios para represen-
tar a Regido Administrativa Especial de Macau, na qualidade de
outorgante, na escritura publica relativa ao adicional ao Contrato de
Concessao da Construgdo e Exploragdo do Porto de Ka-Ho, a
celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Macauport - Sociedade de Administragdo de Portos, S.A..

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

19 de Janeiro de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 7/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 3 do
artigo 129.° da Lei n.® 5/2025 (Lei da actividade das agéncias de
viagens e da profissdo de guia turistico), o Chefe do Executivo
manda:

1. Sdo aprovados os modelos de licenca de agéncia de viagens, de
sucursal e de balcdo e de cartdo de guia turistico, constantes, respec-
tivamente, dos Anexos I a IV ao presente despacho, do qual fazem
parte integrante.

2.E aprovada a tabela de taxas devidas pela emissdo, renovagéo e
emissdo de segunda via da licenca de agéncia de viagens e do cartdo
de guia turistico, pela emissdo de novo cartdo de guia turistico e pela
ndo devolucdo do cartdo de guia turistico anterior no acto de
levantamento do novo cartdo de guia turistico, constante do Anexo
V ao presente despacho, do qual faz parte integrante.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Fevereiro de
2026.

9 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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ANEXO1

(E—FFEE)

(a que se refere o n.’ 1)

HRITHUERR IR

Modelo de licenca de agéncia de viagens

ko )&

DIRECGAO DOS SERVICOS DE TURISMO

BHESLE Firma:

IR 1T #1 & B8
LICENCA DE AGENCIA DE VIAGENS
HRER N.°

BEIBEZME Nome do estabelecimento :

FR#ZE M 25 Localizacdo :

il =& Director técnico :

P EB N.°de sucursais :

RFIEHEHE ELE  N.° de balcdes :

BEWE validade :

[=]:5[=]

=T

B &

O Director
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ANEXOII

(F—FRFHEH)

(a que se refere o n.’ 1)

HRITH DR AR

Modelo de licenca de sucursal de agéncia de viagens

®ooOw "

DIRECCAOQ DOS SERVICOS DE TURISMO

BHERZE Firma:

1T+t 7 41 IR

LICENCA DE SUCURSAL DE

AGENCIA DE VIAGENS

Rk N.O

BXEIZBFFE%W Nome do estabelecimento :

FR#ZEM B  Localizacdo :

FifiEE Director técnico :

E M H  validade :

[=]:x[=]
¥
rrai[E]

BE
O Director
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M=
ANEXO III

(E—FFEE)

(a que se refere o n.’ 1)
HRITREARFS MR G R AR
Modelo de licenca de balcao de agéncia de viagens
I 7 41 AR #5 1E 10 A IR
LICENCA DE BALCAO DE

Woow AGENCIA DE VIAGENS
DIRECGKO DOS SERVICOS DE TURISMO 4= BE N Lo

BHESZME Firma:

BEZXIBFAM Nome do estabelecimento :

FrE# 25 Localizagdo :

B itEE Director técnico :

BEMHE validade :

[=] %i[=] BE

i-F - h O Director
[=]ET:x
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ANEXO IV
(B—MPAHEE)

(a que se refere o n.’ 1)

BifEER

Modelo de cartio de guia turistico

A

5 % GUIA TURISTICO

B
(IEM)
(Frente)
A
BRHE:
Vilido até:
B
C S BABATREBRNKRES
D MACON | Direcgdo dos Servigos de Turismo do Governo da RAEM
()
(Verso)
BRI AL ( EIRIER7488C) Descrigdo de cores: A. Verde (Pantone 7488C)
B. Bk ( EIRIEE85% 7488C) B. Verde claro (Pantone 85% 7488C)

C. #L ( EIRIEE2000)
D. ikt ( ENRIE ©3425C)

C. Vermelho (Pantone 200C)

D. Verde escuro (Pantone 3425C)
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FHER ANEXO V
(EZHFRIEE) (a que se refere o n.° 2)
EHER Tabela de taxas
LS| R (EMT) Item Taxa (patacas)
IRITREERR Licenca de agéncia de viagens
13 LR 25.000 1.Emissdo da licenca 25000
2.Renovagido da licenga 5000
2. e HA 5,000
3.Emissdo de segunda via da licenga 1 000
3. e 1,000
Cartao de guia turistico
s
B 1.Emissdo do cartdo de guia turistico 500
128 A3 3 500 2.Renovagio do cartdo de guia turistico 200
2 SES ST 200 3.Emissdo de segunda via do cartdo de 200
guia turistico
SRR 200 .. ~ . L
3R 4.Emissdo de novo cartdo de guia turistico 500
4. FAT R 500 5.Néo devolugdo do cartdo de guia turisti-
,\\4 - co anterior no acto de levantamento do 200
5 SERHT L IR R RE A B R 3 200 novo cartio de guia turistico

25 8/2026 FHITHREHT

TEEBETHE GRMRITTEEERE) EHRHER 7T
T - WAREHS Y — H L H E7/98/MER IS 2 55 1/9857 3 7]
1LIERE - (EHARTS -

— BRI (3 IR B RS E R H AR Y
FRAE » ARIBEE1/985REF T 1118 E - B ILFTHAEE7/98/MERFI
LRI 1/98BFFFA] -

= AR E A2 AR

ZECIAFE—-HAAH

Despacho do Chefe do Executivo n.” 8/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e, nos termos do Ponto
11.1 da Licenca n.° 1/98, anexa a Portaria n.° 7/98/M, de 19 de
Janeiro, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando que a MSTV Televisdo por Satélite, S.A. suspen-
deu a prestacdo dos seus servigos, de forma ndo autorizada, nos
termos do Ponto 11.1.8 da Licenca n.® 1/98, é revogada a Licenca
n.° 1/98, anexa a Portaria n.° 7/98/M.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo.

16 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 9/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e, nos termos do Ponto
11.1 da Licenga n.° 1/2004, anexa ao Despacho do Chefe do
Executivo n.° 46/2004, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando que a Companhia de Televisdo por Satélite
MASTYV, Limitada suspendeu a prestagdo dos seus servigos, de
forma ndo autorizada e por motivos directamente imputaveis a esta,
que ndo reconstituiu a caucdo, € que permanece em estado de
faléncia, nos termos dos Pontos 11.1.3., 11.1.7. e 11.1.13, ¢ revoga-
da a Licenga n.° 1/2004, anexa ao Despacho do Chefe do Executivo
n.° 46/2004.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagao.

16 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 10/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e, nos termos do Ponto
11.1 da Licenga n.° 1/99, anexa a Portaria n.° 206/99/M, de 31 de
Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando que a Telesat — Comunicagdes por Satélite,
S.A. suspendeu a prestagdo dos seus servicos, de forma nao autori-
zada e por motivos directamente imputaveis a esta, nos termos do
Ponto 11.1.3. da Licenga n.° 1/99, é revogada a Licenca n.° 1/99,
anexa a Portaria n.° 206/99/M.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagio.

16 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 11/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 5/2023 (Regime do servigo publico de estacio-
namento), o Chefe do Executivo manda:
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1. E aprovado o Regulamento do Parque de Estacionamento

Publico do Edificio da Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de
Trafego, anexo ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 59/2016.

3. O presente despacho entra em vigor oito dias apos a data da sua
publicacdo.

19 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Regulamento do Parque de Estacionamento Publico do
Edificio da Direccao dos Servicos para
os Assuntos de Trafego

Artigo 1.°

Objecto

O presente regulamento define as normas a que deve obedecer a
utilizagdo do Parque de Estacionamento Publico do Edificio da
Direcg¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego, adiante
designado por «parque de estacionamentoy, integrado no Edificio da
Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego e constituido
pelo «mezzanine» e pelos 1.° a 4.° andares.

Artigo 2.°

Tipos de veiculos cujo estacionamento é permitido e
nimero de lugares de estacionamento

1. Salvo o disposto no numero seguinte, s6 ¢ permitida a utiliza-
¢do do parque de estacionamento pelos seguintes tipos de veiculos:

1) Automoveis ligeiros;
2) Motociclos e ciclomotores.

2. Salvo autorizag@o especial da entidade exploradora que presta o
servigo publico de estacionamento, ¢ proibida a utilizagdo do parque
de estacionamento por veiculos com as seguintes caracteristicas:

1) Veiculos com altura superior a 2 metros;

2) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam por
em risco a seguranca do parque de estacionamento, de qualquer
utente ou veiculo nele estacionado, nomeadamente por transporta-
rem produtos toxicos, insalubres ou inflamaveis;

3) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite
legalmente fixado.
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3. O parque de estacionamento tem uma capacidade total de
326 lugares destinados a oferta publica de estacionamento, distribui-
dos por:

1) Automoveis ligeiros - 148 lugares;

2) Motociclos e ciclomotores - 178 lugares.

Artigo 3.°

Tarifas

1. Os titulos de estacionamento do parque de estacionamento
incluem bilhete simples diurno e bilhete simples nocturno.

2. O bilhete simples diurno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 8:00 horas e fim antes das 20:00 horas e o
bilhete simples nocturno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 20:00 horas de um dia e fim antes das
8:00 horas do dia seguinte.

= REEGNIREDT ¢ 3. As tarifas pela utilizagdo do parque de estacionamento sio as
seguintes:
w Tarifas de estacio-
EEHIER SHETE BYRIEATE Tipo de Titulos de estaciona- namento por cada
) HEEE 3\ HEE R veiculos mento meia hora ou
fraccio
T E HFSIC37T Bilhete simples di 3 pat:
— H % E 2 BT IT370 Automéveis ilhete simples diurno patacas
Lo ..
. o 1 . .
A e 99T 1.57T 1getros Bilhete simples nocturno 1,5 patacas
H [ 2 LR VT W Motocicl Bilhete simples diurno 1 pataca
AR e
N . . t . .
G E e HFY7C0.57C c1elomotores | piihete simples nocturno 0,5 patacas
NI 23 Artigo 4.°
o7 R B fF S R A Condigdes e regras de utilizacio

—  [FEIG AR RS -

~ BEF & HETE B EFTE A AR By B B A B S
HISWEEE - NN EREBEEE T HAZ
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1. A entrada e saida no parque de estacionamento efectua-se pela
Estrada da Bela Vista.

2. O utente deve obter um bilhete simples para a entrada no
parque de estacionamento no distribuidor automatico instalado a
entrada referida no niimero anterior, ou registar, por meios electroni-
cos, a hora de entrada do veiculo no parque de estacionamento, no
respectivo dispositivo automatico, considerando-se como aquisi¢ao
do bilhete simples.

3. O utente deve efectuar o pagamento das tarifas devidas pelo
estacionamento quando pretender retirar o veiculo do parque de
estacionamento, podendo esse pagamento ser feito:

1) Por meios electronicos no dispositivo automatico instalado na
saida referida no n.° 1, devendo o veiculo ser retirado imediatamente
do parque de estacionamento;
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2) Por outros meios electronicos disponibilizados pela entidade
exploradora que presta o servigo publico de estacionamento, ou em
numerario ou por meios electroénicos na caixa de pagamento do
parque de estacionamento, devendo o veiculo ser retirado do parque
de estacionamento, num periodo maximo de quinze minutos apos o
pagamento.

4. A ndo retirada do veiculo do parque de estacionamento, nos
termos do numero anterior, ¢ considerada utilizagdo continua do
servigo publico de estacionamento, devendo ser efectuado o
pagamento correspondente ao tempo de estacionamento em excesso.

Artigo 5.°

Periodo maximo de estacionamento permitido

1. O periodo méaximo de estacionamento permitido no parque de
estacionamento ¢ de oito dias consecutivos.

2. Tendo sido devidamente ponderado o grau de rotagdo do
parque de estacionamento, a Direc¢do dos Servigos para os
Assuntos de Trafego pode autorizar, a titulo excepcional e devida-
mente fundamentado, o estacionamento para além do periodo
maximo referido no nimero anterior, mas ndo podendo esse periodo
exceder trinta dias consecutivos.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 12/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 5/2023 (Regime do servigo publico de estacio-
namento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Edificio Mong Sin, anexo ao presente despacho ¢ que
dele faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 67/2016.

3. O presente despacho entra em vigor oito dias apos a data da sua
publicacdo.

19 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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O presente regulamento define as normas a que deve obedecer a
utilizagdo do Parque de Estacionamento Publico do Edificio Mong
Sin, adiante designado por «parque de estacionamentoy, integrado
no Edificio Mong Sin e constituido pelas 1.* a 3. caves.

Artigo 2.°

Tipos de veiculos cujo estacionamento é permitido e
nimero de lugares de estacionamento

1. Salvo o disposto no numero seguinte, s6 ¢ permitida a utiliza-
¢do do parque de estacionamento pelos seguintes tipos de veiculos:

1) Automdveis ligeiros;

2) Motociclos e ciclomotores.

2. Salvo autorizaggo especial da entidade exploradora que presta o
servigo publico de estacionamento, ¢ proibida a utilizagdo do parque
de estacionamento por veiculos com as seguintes caracteristicas:

1) Veiculos com altura superior a 2 metros;

2) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam por
em risco a seguranca do parque de estacionamento, de qualquer
utente ou veiculo nele estacionado, nomeadamente por transporta-
rem produtos toxicos, insalubres ou inflamaveis;

3) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite

legalmente fixado.

3. O parque de estacionamento tem uma capacidade total de
369 lugares destinados a oferta publica de estacionamento, distribui-
dos por:

1) Automoveis ligeiros - 133 lugares;

2) Motociclos e ciclomotores - 236 lugares.

Artigo 3.°

Tarifas

1. Os titulos de estacionamento do parque de estacionamento
incluem bilhete simples diurno e bilhete simples nocturno.

2. O bilhete simples diurno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 8:00 horas e fim antes das 20:00 horas e o
bilhete simples nocturno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 20:00 horas de um dia e fim antes das
8:00 horas do dia seguinte.
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1. A entrada e saida no parque de estacionamento efectua-se pela
Rua do Padre Eugénio Taverna.

2. O utente deve obter um bilhete simples para a entrada no
parque de estacionamento no distribuidor automatico instalado a
entrada referida no niimero anterior, ou registar, por meios electroni-
cos, a hora de entrada do veiculo no parque de estacionamento, no
respectivo dispositivo automatico, considerando-se como aquisi¢ado
do bilhete simples.

3. O utente deve efectuar o pagamento das tarifas devidas pelo
estacionamento quando pretender retirar o veiculo do parque de
estacionamento, podendo esse pagamento ser feito:

1) Por meios electrénicos no dispositivo automatico instalado na
saida referida no n.° 1, devendo o veiculo ser retirado imediatamente
do parque de estacionamento;

2) Por outros meios electronicos disponibilizados pela entidade
exploradora que presta o servigo publico de estacionamento, ou em
numerario ou por meios electronicos na caixa de pagamento do
parque de estacionamento, devendo o veiculo ser retirado do parque
de estacionamento, num periodo méximo de quinze minutos apds o
pagamento.

4. A ndo retirada do veiculo do parque de estacionamento, nos
termos do nimero anterior, ¢ considerada utiliza¢do continua do
servigo publico de estacionamento, devendo ser efectuado o
pagamento correspondente ao tempo de estacionamento em excesso.

Artigo 5.°

Periodo maximo de estacionamento permitido

1. O periodo méximo de estacionamento permitido no parque de
estacionamento ¢ de oito dias consecutivos.

2. Tendo sido devidamente ponderado o grau de rotagdo do
parque de estacionamento, a Direcg¢do dos Servigos para os
Assuntos de Trafego pode autorizar, a titulo excepcional e devida-
mente fundamentado, o estacionamento para além do periodo
maximo referido no nimero anterior, mas nao podendo esse periodo
exceder trinta dias consecutivos.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 13/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 5/2023 (Regime do servigo publico de estacio-
namento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Centro Desportivo Mong-H4, anexo ao presente
despacho e que dele faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 177/2022.

3. O presente despacho entra em vigor oito dias apos a data da sua
publicagio.

19 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Regulamento do Parque de Estacionamento Piblico do
Centro Desportivo Mong-Ha

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento define as normas a que deve obedecer a
utilizagdo do Parque de Estacionamento Publico do Centro Despor-
tivo Mong-H4, adiante designado por «parque de estacionamento»,
integrado no Centro Desportivo Mong-Ha e constituido pelas 1.* a
3.% caves.

Artigo 2.°

Tipos de veiculos cujo estacionamento é permitido e
nimero de lugares de estacionamento

1. Salvo o disposto no niimero seguinte, s6 ¢ permitida a utiliza-
¢do do parque de estacionamento pelos seguintes tipos de veiculos:

1) Automoveis ligeiros;
2) Motociclos e ciclomotores.

2. Salvo autorizagdo especial da entidade exploradora que presta o
servico publico de estacionamento, € proibida a utilizagdo do parque
de estacionamento por veiculos com as seguintes caracteristicas:

1) Veiculos com altura superior a 2 metros;
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2) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam por
em risco a seguranca do parque de estacionamento, de qualquer
utente ou veiculo nele estacionado, nomeadamente por transporta-
rem produtos toxicos, insalubres ou inflamavesis;

3) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite

legalmente fixado.

3. O parque de estacionamento tem uma capacidade total de
476 lugares destinados a oferta publica de estacionamento, distribui-
dos por:

1) Automoveis ligeiros — 264 lugares;

2) Motociclos e ciclomotores - 212 lugares.

Artigo 3.°

Tarifas

1. Os titulos de estacionamento do parque de estacionamento
incluem bilhete simples diurno e bilhete simples nocturno.

2. O bilhete simples diurno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 8:00 horas e fim antes das 20:00 horas e o
bilhete simples nocturno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 20:00 horas de um dia e fim antes das
8:00 horas do dia seguinte.

= HHEESNIRELT 3. As tarifas pela utilizagdo do parque de estacionamento sio as
seguintes:
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1. A entrada e saida no parque de estacionamento efectua-se pela
Rua de Mong Sin.

2. O utente deve obter um bilhete simples para a entrada no
parque de estacionamento no distribuidor automatico instalado a
entrada referida no niimero anterior, ou registar, por meios electroni-
cos, a hora de entrada do veiculo no parque de estacionamento, no
respectivo dispositivo automatico, considerando-se como aquisi¢ao
do bilhete simples.

3. O utente deve efectuar o pagamento das tarifas devidas pelo
estacionamento quando pretender retirar o veiculo do parque de
estacionamento, podendo esse pagamento ser feito:
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1) Por meios electronicos no dispositivo automatico instalado na
saida referida no n.° 1, devendo o veiculo ser retirado imediatamente
do parque de estacionamento;

2) Por outros meios electronicos disponibilizados pela entidade
exploradora que presta o servigo publico de estacionamento, ou em
numerario ou por meios electronicos na caixa de pagamento do
parque de estacionamento, devendo o veiculo ser retirado do parque
de estacionamento, num periodo maximo de quinze minutos apos o
pagamento.

4. A no retirada do veiculo do parque de estacionamento, nos
termos do numero anterior, é considerada utilizagdo continua do
servigo publico de estacionamento, devendo ser efectuado o
pagamento correspondente ao tempo de estacionamento em excesso.

Artigo 5.°

Periodo maximo de estacionamento permitido

1. O periodo méaximo de estacionamento permitido no parque de
estacionamento ¢ de oito dias consecutivos.

2. Tendo sido devidamente ponderado o grau de rotagdo do
parque de estacionamento, a Direc¢do dos Servigos para os
Assuntos de Trafego pode autorizar, a titulo excepcional e devida-
mente fundamentado, o estacionamento para além do periodo
maximo referido no niimero anterior, mas nio podendo esse periodo
exceder trinta dias consecutivos.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 14/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 5/2023 (Regime do servigo publico de estacio-
namento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Edificio Mong Tak, anexo ao presente despacho e que
dele faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 139/2021.

3. O presente despacho entra em vigor oito dias apos a data da sua
publicagao.

19 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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Regulamento do Parque de Estacionamento Publico do
Edificio Mong Tak

Artigo 1.°

Objecto

O presente regulamento define as normas a que deve obedecer a
utilizagdo do Parque de Estacionamento Publico do Edificio Mong
Tak, adiante designado por «parque de estacionamento», integrado
no Edificio Mong Tak e constituido pelas 1.* a 3.* caves.

Artigo 2.°

Tipos de veiculos cujo estacionamento é permitido e
nimero de lugares de estacionamento

1. Salvo o disposto no numero seguinte, s6 ¢ permitida a utiliza-
¢éo do parque de estacionamento pelos seguintes tipos de veiculos:

1) Automoveis ligeiros;

2) Motociclos e ciclomotores.

2. Salvo autorizag@o especial da entidade exploradora que presta o
servigo publico de estacionamento, ¢ proibida a utilizagdo do parque
de estacionamento por veiculos com as seguintes caracteristicas:

1) Veiculos com altura superior a 2 metros;

2) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam por
em risco a seguranca do parque de estacionamento, de qualquer
utente ou veiculo nele estacionado, nomeadamente por transporta-
rem produtos toxicos, insalubres ou inflamaveis;

3) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite

legalmente fixado.

3. O parque de estacionamento tem uma capacidade total de
756 lugares destinados a oferta publica de estacionamento, distribui-
dos por:

1) Automoveis ligeiros - 476 lugares;

2) Motociclos e ciclomotores - 280 lugares.

Artigo 3.°

Tarifas

1. Os titulos de estacionamento do parque de estacionamento
incluem bilhete simples diurno e bilhete simples nocturno.

2. O bilhete simples diurno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 8:00 horas e fim antes das 20:00 horas e o
bilhete simples nocturno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 20:00 horas de um dia e fim antes das
8:00 horas do dia seguinte.
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1. A entrada ¢ saida no parque de estacionamento efectua-se pela
Rua de Mong Sin.

2. O utente deve obter um bilhete simples para a entrada no
parque de estacionamento no distribuidor automatico instalado a
entrada referida no nimero anterior, ou registar, por meios electroni-
cos, a hora de entrada do veiculo no parque de estacionamento, no
respectivo dispositivo automatico, considerando-se como aquisi¢ado
do bilhete simples.

3. O utente deve efectuar o pagamento das tarifas devidas pelo
estacionamento quando pretender retirar o veiculo do parque de
estacionamento, podendo esse pagamento ser feito:

1) Por meios electronicos no dispositivo automatico instalado na
saida referida no n.° 1, devendo o veiculo ser retirado imediatamente
do parque de estacionamento;

2) Por outros meios electronicos disponibilizados pela entidade
exploradora que presta o servigo publico de estacionamento, ou em
numerario ou por meios electronicos na caixa de pagamento do
parque de estacionamento, devendo o veiculo ser retirado do parque
de estacionamento, num periodo maximo de quinze minutos apos o
pagamento.

4. A no retirada do veiculo do parque de estacionamento, nos
termos do nimero anterior, ¢ considerada utilizagdo continua do
servigo publico de estacionamento, devendo ser efectuado o
pagamento correspondente ao tempo de estacionamento em excesso.

5. O parque de estacionamento ¢ encerrado noventa minutos apos
ser icado o Sinal n.° 8 ou superior de tempestade tropical e emitido o
aviso de «storm surge» do Nivel 3/Laranja ou superior.

Artigo 5.°

Periodo maximo de estacionamento permitido

1. O periodo maximo de estacionamento permitido no parque de
estacionamento ¢ de oito dias consecutivos.
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2. Tendo sido devidamente ponderado o grau de rotagdo do
parque de estacionamento, a Direc¢cdo dos Servigos para os
Assuntos de Trafego pode autorizar, a titulo excepcional e devida-
mente fundamentado, o estacionamento para além do periodo
maximo referido no nimero anterior, mas ndo podendo esse periodo
exceder trinta dias consecutivos.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 15/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1 do
artigo 4.° da Lei n.° 5/2023 (Regime do servigo publico de estacio-
namento), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento do Parque de Estacionamento
Publico do Edificio Mong In, anexo ao presente despacho e que dele
faz parte integrante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 63/2016.

3. O presente despacho entra em vigor oito dias apds a data da sua
publicacdo.

19 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Regulamento do Parque de Estacionamento Piblico do
Edificio Mong In

Artigo 1.°

Objecto

O presente regulamento define as normas a que deve obedecer a
utilizagdo do Parque de Estacionamento Publico do Edificio Mong
In, adiante designado por «parque de estacionamentoy, integrado no
Edificio Mong In e constituido pelo rés-do-chdo e pelos 1.° a 2.°
andares.

Artigo 2.°
Tipos de veiculos cujo estacionamento é permitido e

nimero de lugares de estacionamento

1. Salvo o disposto no nimero seguinte, s6 ¢ permitida a utiliza-
¢do do parque de estacionamento pelos seguintes tipos de veiculos:

1) Automoveis ligeiros;

2) Motociclos e ciclomotores.
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2. Salvo autorizagdo especial da entidade exploradora que presta o
servi¢o publico de estacionamento, ¢ proibida a utilizagdo do parque
de estacionamento por veiculos com as seguintes caracteristicas:

1) Veiculos com altura superior a 1,95 metros;

2) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam por
em risco a seguranca do parque de estacionamento, de qualquer
utente ou veiculo nele estacionado, nomeadamente por transporta-
rem produtos toxicos, insalubres ou inflamavesis;

3) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite

legalmente fixado.

3. O parque de estacionamento tem uma capacidade total de
385 lugares destinados a oferta publica de estacionamento, distribui-
dos por:

1) Automéveis ligeiros - 143 lugares;

2) Motociclos e ciclomotores - 242 lugares.

Artigo 3.°

Tarifas

1. Os titulos de estacionamento do parque de estacionamento
incluem bilhete simples diurno e bilhete simples nocturno.

2. O bilhete simples diurno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 8:00 horas e fim antes das 20:00 horas e o
bilhete simples nocturno destina-se a estacionamento durante o
periodo com inicio as 20:00 horas de um dia e fim antes das
8:00 horas do dia seguinte.

= FHEEERESHRENT - 3. As tarifas pela utilizagdo do parque de estacionamento sio as
seguintes:
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1. A entrada e saida no parque de estacionamento efectua-se pela
Rua do Quartel de Mong Ha.
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2. O utente deve obter um bilhete simples para a entrada no
parque de estacionamento no distribuidor automatico instalado a
entrada referida no niimero anterior, ou registar, por meios electroni-
cos, a hora de entrada do veiculo no parque de estacionamento, no
respectivo dispositivo automatico, considerando-se como aquisig¢do
do bilhete simples.

3. O utente deve efectuar o pagamento das tarifas devidas pelo
estacionamento quando pretender retirar o veiculo do parque de
estacionamento, podendo esse pagamento ser feito:

1) Por meios electronicos no dispositivo automatico instalado na
saida referida no n.° 1, devendo o veiculo ser retirado imediatamente
do parque de estacionamento;

2) Por outros meios electronicos disponibilizados pela entidade
exploradora que presta o servigo publico de estacionamento, ou em
numerario ou por meios electronicos na caixa de pagamento do
parque de estacionamento, devendo o veiculo ser retirado do parque
de estacionamento, num periodo méximo de quinze minutos apds o
pagamento.

4. A ndo retirada do veiculo do parque de estacionamento, nos
termos do niimero anterior, é considerada utiliza¢do continua do
servigo publico de estacionamento, devendo ser efectuado o
pagamento correspondente ao tempo de estacionamento em excesso.

Artigo 5.°

Periodo maximo de estacionamento permitido

1. O periodo maximo de estacionamento permitido no parque de
estacionamento ¢ de oito dias consecutivos.

2. Tendo sido devidamente ponderado o grau de rotagdo do
parque de estacionamento, a Direc¢do dos Servigos para os
Assuntos de Trafego pode autorizar, a titulo excepcional e devida-
mente fundamentado, o estacionamento para além do periodo
maximo referido no nimero anterior, mas nao podendo esse periodo
exceder trinta dias consecutivos.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 16/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 1 do
artigo 69.° da Lei n.° 4/2025 (Lei da actividade de aviagdo civil), o
Chefe do Executivo manda:

1. A «Companhia de Transportes Aéreos Air Macau, S.A.», em
chinés ‘R[22 IR H R/ 5] e em inglés «Air Macau Company
Limited», ¢é licenciada para exercer a actividade de transporte aéreo
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comercial de passageiros, nos termos e condi¢des constantes da
licenga anexa ao presente despacho, do qual faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Fevereiro de
2026.

20 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

ANEXO

(a que se refere o n.° 1)

Licenca de actividade de transporte aéreo comercial de
passageiros n.’ 1/2026

1. Objecto

O Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de
Macau, doravante designada por RAEM, confere, pela presente
licenca, & «Companhia de Transportes Aéreos Air Macau, S.A.»,
com sede social em Macau, na Alameda Dr. Carlos D'Assumpgao,
n.° 398, Edificio CNAC, 14.° a 18.° andares, matriculada na Conser-
vatoria dos Registos Comercial e de Bens Moveis, sob o nimero
9578 (S0), adiante designada por «Titular», o direito de exercer a
actividade de transporte aéreo comercial de passageiros.

2. Legislacdo aplicavel

A presente licenga rege-se pelo disposto na Lei n.® 4/2025 (Lei da
actividade de aviagdo civil), bem como pelas demais normas legais ¢
regulamentares aplicaveis a actividade licenciada.

3. Prazo de validade

1) A presente licenga ¢ valida a partir de 1 de Fevereiro de
2026 até 31 de Janeiro de 2046;

2) A licenga pode ser renovada, mediante requerimento da Titular
devidamente fundamentado, dirigido ao Chefe do Executivo até dois
anos antes do seu termo, verificados os requisitos legais de que
dependa a sua atribuicao;

3) A renovagdo da licenga pode ser recusada pelo Chefe do
Executivo, atendendo a situagdo de desenvolvimento do mercado,
ndo sendo por este facto devida qualquer indemnizagdo a Titular.

4. Inicio de actividade

A Titular deve iniciar a actividade licenciada no dia 1 de Feverei-
ro de 2026.



N.°4—26-1-2026

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 39

5 ERE

Rl A\ ZH H 3 AR R AR Az B =1TH7A
MR P TR BT B 8 SEAVIRT T B R A R B AV BRI 2
(“first demand” ) HISRATHEREURIRIE LR - $R (L —THLLRAS
RN > SHHE157202558 TEUR B HURE T ERHE RS -

~EHR

(—) R R IRER 158/20255/ (T BUR B R FTRT EHY
SRR - TSR R AR A R A R SR A

(=) BRI AL RTE A - T RFRFF AR AT
fRERT AR B A RIRUH -

£t ME

(—) R BRI - AU TEER BRI -
WA FRRT—4F » DA T 2R M R R R8s i B 2 5L

fF - AfTERE REEG - TERREAE= T HNESREMH
PO L BITE R 5
(=) TEREREEI AR PR - IR SFR G

TEHTR BORFF R SR GE IR R A ROA 2 R R R B T

TEHE

(=) sy (—) HEARE IR B R igr et -
AR E R AIER S

(7)) R Ra RO AN S PR IS R (S L o A S 5
B Y HERRE A~ RO~ SRR ERG(E -

N~ R¥EETE

(—) B AABITHCET

# 5

R B R AR

(=) R RAEH
FTEUR B IR A TE] -

BT EERRN D IREA

T~ FhE AR

TERRRE SRR S5 I - RERR AHORER A0S

5. Caucdo

A Titular deve prestar uma caugdo a favor da Autoridade de
Aviagdo Civil no valor fixado pelo Despacho do Chefe do Executi-
vo n.° 157/2025, no prazo de 30 dias apds a publicagdo do despacho
que atribui a presente licenga, mediante garantia bancéria ou
seguro-caugdo, em regime de primeira solicitacdo («first demand>),
contratados em banco ou seguradora a operar na RAEM.

6. Taxas

1) A Titular esta sujeita ao pagamento de uma taxa de atribuigdo
da licenga e de uma taxa anual de actividade, nos montantes e
prazos fixados no Despacho do Chefe do Executivo n.° 158/2025;

2) O pagamento das taxas devidas pela licenca néo isenta a Titular
do pagamento das demais taxas e impostos legalmente devidos.

7. Renuncia

1) A rentuincia a licenga pela Titular esta sujeita a prévia autoriza-
¢do do Chefe do Executivo, a qual deve ser requerida, por escrito,
com a antecedéncia minima de um ano, acompanhada da documen-
tacdo que a Titular entenda relevante, podendo o Chefe do Executi-
vo, no prazo de 30 dias, solicitar a informacéo que entenda necessa-
ria;

2) O Chefe do Executivo pode sujeitar o deferimento do pedido
de renuncia ao cumprimento de condi¢des, nomeadamente determi-
nando a Titular a adopg¢@o de mecanismos de minimizagéo e correc-
¢do de efeitos negativos para o publico;

3) O ndo cumprimento do prazo estabelecido na alinea 1) ou das
condigdes referidas na alinea anterior implica a perda da caugdo
prestada;

4) A rentncia a licenga ndo exime a Titular do pagamento das
taxas, impostos, multas ou indemnizagdes que sejam devidas no
ambito da actividade licenciada.

8. Planos de negocios

1) A Titular fica obrigada a cumprir o seu plano quinquenal de
negocios aceite pelo Chefe do Executivo;

2) A Titular fica obrigada a apresentar ao Chefe do Executivo, até
nove meses antes do inicio do periodo respectivo, o plano de
negdcios para 0s ¢inco anos seguintes.

9. Direitos do Titular

No desenvolvimento da actividade licenciada, constituem direitos
da Titular:
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1) Explorar a actividade de transporte aéreo comercial de
passageiros, nos termos e condi¢des estabelecidos na presente
licenga, na Lei n.° 4/2025 e em outros diplomas legais e regulamen-
tares aplicaveis a actividade licenciada;

2) Em geral, quaisquer outros direitos que lhe sejam legalmente
reconhecidos ou atribuidos enquanto e na qualidade de titular da
presente licenga.

10. Obrigacdes da Titular

Para além das obrigac¢des fixadas na presente licenga, constituem
obrigacdes da Titular as estabelecidas na Lei n.® 4/2025 e em outros
diplomas legais e regulamentares aplicaveis a actividade licenciada.

11. Certificado de Operador Aéreo

O exercicio dos direitos conferidos pela presente licenca esta,
permanentemente, dependente da posse de um certificado de
operador aéreo valido.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 17/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do n.° 2 do
artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30 de Junho (Regime
juridico da actividade seguradora), o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovada a Apdlice uniforme do seguro de responsabilidade
civil profissional das agéncias de viagens, anexo ao presente
despacho e que dele faz parte integrante.

2. As apdlices uniformes do seguro de responsabilidade civil
profissional das agéncias de viagens em vigor na data de entrada em
vigor do presente despacho consideram-se substituidas, até ao termo
da sua vigéncia, pelo conteudo da apodlice uniforme do seguro de
responsabilidade civil profissional das agéncias de viagens aprovada
pelo presente despacho.

3. Sao revogadas:

1) A Portaria n.° 263/99/M, de 14 de Junho;

2) A Portaria n.° 265/99/M, de 14 de Junho;

3) A Ordem Executiva n.° 25/2007.

4. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Fevereiro de

2026.

21 de Janeiro de 2026.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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ANEXO

(a que se refere o n.° 1)

Apdlice uniforme do seguro de responsabilidade civil
profissional das agéncias de viagens

Entre a [... (denominag@o da companhia de seguros)], doravante
designada por seguradora, € o [... (nome do tomador do seguro)],
doravante designado por tomador do seguro, ¢ estabelecido um
contrato de seguro que se rege pelas condigdes gerais e particulares
constantes da presente apolice, de harmonia com as declaragdes
inseridas na proposta que lhe serviu de base e do mesmo faz parte
integrante. As condi¢des da presente apolice ndo prejudicam a
fixacdo de clausulas facultativas do seguro de responsabilidade civil
profissional das agéncias de viagens celebradas entre a seguradora e
o tomador do seguro.

Condicoes gerais
Artigo 1.°

Objecto

A presente apdlice visa a garantia da responsabilidade civil profis-
sional emergente do exercicio das actividades principais pelo
segurado, na qualidade de agéncia de viagens.

Artigo 2.°

Definicoes

1. Para efeitos das disposi¢des da presente apdlice, entende-se
por:

1) «Seguradoray», entidade legalmente autorizada a exercer a
actividade seguradora na Regido Administrativa Especial de Macau,
doravante designada por RAEM, que celebra o presente contrato;

2) «Tomador do seguro», agéncia de viagens que celebra a
apolice de seguro com a seguradora, sendo responsavel pelo
pagamento dos prémios;

3) «Segurado»: agéncia de viagens a quem a Direc¢do dos
Servigos de Turismo concedeu a respectiva licenga, bem como os
seus representantes, designadamente, socios, directores, gerentes ou
quaisquer mandatarios, ou pessoas ao seu servigo;

4) «Lesado»: clientes, participantes ou terceiros que tenham
sofrido danos resultantes de ac¢des ou omissdes do segurado no
exercicio das suas actividades principais, na sua qualidade de
agéncia de viagens;

5) «Responsabilidade civil profissional», responsabilidade civil
imputavel ao segurado, na qualidade de agéncia de viagens, no
exercicio das suas actividades principais.
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2. Os termos utilizados na presente apdlice devem ser interpreta-
dos conforme as defini¢des previstas na Lei n.° 5/2025 (Lei da
actividade das agéncias de viagens e da profissdo de guia turistico).
Relativamente aos termos relacionados com a actividade segurado-
ra, devem ser interpretados de acordo com as defini¢des constantes
do Codigo Comercial e das legislagdes que regulam as respectivas
actividades.

Artigo 3.°

Ambito das garantias

Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, o ambito das garanti-
as da presente apolice limita-se exclusivamente as indemnizagdes
que, no ambito das suas actividades principais, sejam civilmente
exigiveis, a titulo de reparagdo de danos causados a clientes, partici-
pantes ou terceiros que ndo sejam representantes da agéncia nem
pessoas ao seu servigo, em resultado de qualquer uma das seguintes
situagdes:

1) Danos pessoais, patrimoniais e ndo patrimoniais causados a
clientes, participantes ou terceiros por ac¢des ou omissdes de
representantes da agéncia ou das pessoas ao seu servigo por quem
esta seja civilmente responsavel;

2) Gastos suplementares suportados pelos clientes ou pelos
participantes em consequéncia da ndo prestacdo dos servigos
acordados ou da sua prestagdo insuficiente ou defeituosa.

Artigo 4.°

Exclusoes

1. O ambito das garantias da presente apdlice ndo abrange as
indemnizagdes pelo seguinte:

1) Danos provocados pelo cliente, pelo participante ou por tercei-
ros que ndo sejam representantes da agéncia nem pessoas ao seu
servico ou os resultantes do incumprimento das disposigdes legais
em vigor respeitantes aos servigos prestados pela agéncia ou das
instrugdes dadas por esta;

2) Danos causados por acidentes ocorridos com os meios de
transporte utilizados nos servigos prestados pela agéncia, desde que
os proprietarios desses meios de transporte tenham procedido, nos
termos da lei, a aquisi¢do de seguro obrigatorio de responsabilidade
civil sobre os mesmos e que o respectivo seguro esteja em vigor;

3) Lesoes corporais causadas a terceiros pelos representantes ou
pessoas ao servigo do segurado ndo decorrentes do desempenho da
sua actividade profissional;

4) Danos causados a bens que pertengam ao segurado, ou aos seus
representantes ou pessoas ao Servico;
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5) Resultado de responsabilidade assumida pelo segurado, ao
abrigo de um acordo ou contrato que ndo se insira nas actividades
principais daquele;

6) Actos ou omissdes desonestos, fraudulentos, criminosos ou
maliciosos, da parte do segurado;

7) Nao aceitacdo, por parte do cliente, do aumento de precos
acordados;

8) Cancelamento da viagem turistica quando o numero de pessoas
inscritas seja inferior ao numero minimo exigido, desde que o
cliente seja notificado do cancelamento com uma antecedéncia
minima de 10 dias Uteis antes da data prevista, por parte do segura-
do;

9) Responsabilidade legal ou de outra natureza, causada ou
decorrida, directa ou indirectamente, de radia¢des ionizantes ou
contaminagdo por radioactividade de qualquer combustivel nuclear,
ou de qualquer residuo nuclear proveniente da combustdo de
qualquer combustivel nuclear ou radioactivo toxico e explosivo ou
de quaisquer propriedades de qualquer equipamento nuclear
explosivo ou seus componentes;

10) Danos decorrentes de actos de guerra, guerra civil, invaséo,
hostilidades, rebelido, insurrei¢éo, usurpagdo de poder militar ou
tentativa de usurpacdo de poder, actividade terrorista, sabotagem e
disturbios laborais, tais como assaltos, greves, tumultos e encerra-
mento de empresas;

11) Danos causados directa ou indirectamente por infiltragdo,
poluicdo do ar, da agua ou do solo ou por qualquer tipo de contami-
nagao.

2. Salvo convengdo em contrario expressa na apolice, ndo estdo
ainda cobertas por esta as perdas, deteriora¢des, furtos ou roubos de
objectos, dinheiro ou bagagens entregues pelo cliente ou participan-
te a guarda e responsabilidade do segurado.

Artigo 5.°

Deveres do tomador do seguro e do segurado

1. O tomador do seguro obriga-se a pagar pontualmente o prémio
devido.

2. O segurado obriga-se:

1) A declarar, por forma completa e inequivoca, todas as circuns-
tancias susceptiveis de influirem na apreciag¢@o do risco pela segura-
dora;

2) A participar a seguradora, por forma completa e inequivoca, no
prazo de oito dias, qualquer circunstincia que se traduza num
agravamento de risco, quer posterior a conclusdo do contrato, quer
anterior, mas s6 conhecida posteriormente;
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3) A conservar devidamente a escrituragdo da contabilidade e os
registos exigidos por lei ou regulamento;

4) A cumprir as disposi¢des do artigo 15.° relativas a participagdo
do sinistro.

3. Ao segurado ¢ vedado:

1) Adiantar qualquer indemnizag@o reclamada, formular ofertas,
tomar compromissos ou praticar qualquer acto que demonstre ou
induza ao reconhecimento da responsabilidade da seguradora e a
fixagdo da natureza ¢ do valor da indemnizagdo, sem a autorizagao
escrita da seguradora;

2) Dar conselhos ou assisténcia sobre a indemnizagao, em nome
da seguradora, sem a autorizagdo escrita desta;

3) Praticar outros actos que possam induzir a sentenca desfavora-
vel ao segurado e a seguradora.

Artigo 6.°

Inicio do contrato

1. A proposta de seguro considera-se aceite se, no prazo de cinco
dias uteis, a contar da data da sua recepg¢do, a seguradora nada
comunicar, por escrito, ao segurado.

2. Na auséncia de convengdo em contrario entre as partes, o
presente contrato de seguro produz os seus efeitos a partir das zero
horas do dia indicado na presente apolice.

Artigo 7.°

Duracio do contrato

1. O contrato vigora pelo prazo estabelecido na apolice.

2. O contrato pode ser celebrado sob a forma de seguro tempora-
rio com duragdo inferior a um ano, ou por um ano renovavel por
iguais periodos.

3. Se o contrato for celebrado na base de seguro temporario, caso
o segurado pretenda uma cobertura continua, tem de solicitar a
seguradora a renovacdo da apodlice, com uma antecedéncia minima
de 30 dias antes do termo do periodo de seguro e pagar o respectivo
prémio, imediatamente apds o seu pedido ter sido aceite pela segura-
dora.

4. Se o contrato for celebrado por um ano renovavel por iguais
periodos, considera-se automaticamente renovado no termo do
decurso de um ano, desde que qualquer uma das partes o ndo
denuncie, por carta registada, com uma antecedéncia minima de
30 dias.
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Artigo 8.°

Alteraciio do contrato ou do prémio

Nao havendo alteragao do risco, qualquer alteragdo do contrato de
seguro ou aumento do prémio apenas pode ser feita aquando da
renovagdo do contrato, mediante notificagdo ao tomador do seguro,
por forma escrita, com uma antecedéncia minima de 30 dias, por
parte da seguradora.

Artigo 9.°

Resolucio do contrato ou reducio do capital seguro

1. O tomador do seguro ou a seguradora pode, a qualquer
momento, resolver o contrato de seguro ou reduzir o capital seguro
coberto pela presente apdlice, mediante notificacdo a outra parte,
por carta registada, com uma antecedéncia minima de 30 dias.

2. O capital seguro coberto pela presente apdlice ndo pode ser
reduzido para um valor inferior ao montante fixado por regulamento
administrativo complementar, de acordo com o estipulado nos
artigos 73.° ¢ 129.° da Lei n.° 5/2025 (Lei da actividade das agéncias
de viagens e da profissdo de guia turistico).

Artigo 10.°

Devolucio do prémio

1. O prémio a devolver pela seguradora ¢ calculado proporcional-
mente ao tempo de risco ndo decorrido, quando a resolugdo do
seguro ou redugdo do capital seguro coberto tenha sido de sua
iniciativa e ¢ calculado de acordo com o disposto no n.° 3 do artigo
12.°, quando a resoluc@o ou reducdo tenha sido pedida pelo tomador
de seguro.

2. Caso a resolugdo derive de falta de pagamento, a seguradora
procede de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 14.°.

Artigo 11.°

Nulidade do contrato

O contrato de seguro considera-se nulo quando da parte do
tomador do seguro ou do segurado tenha havido omissdes ou
declaragdes inexactas sobre o risco, feitas de ma fé, que sejam
susceptiveis de influir sobre a existéncia do contrato ou a aplicacdo
das clausulas. A seguradora tem direito de exigir a devolugao do
valor das indemnizagdes ja pagas e a cobranca dos prémios
vencidos.
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Artigo 12.°

Parimetros de determinacio da taxa do prémio

1. A taxa do prémio ¢ fixada pela seguradora com base na nature-
za e condigdes de risco.

2. No caso de o limite de indemnizagao por sinistro corresponder
ao capital seguro estabelecido por regulamento administrativo
complementar, nos termos das disposi¢des previstas nos artigos 73.°
e 129.° da Lei n.° 5/2025 (Lei da actividade das agéncias de viagens
e da profissdo de guia turistico), o prémio maximo sera de 1% do
capital seguro.

3. Nos contratos celebrados sob a forma de seguro temporario sdo
cobradas, como minimas, as seguintes percentagens do prémio
anual:

Seguro com duragdo até um més 20%

Seguro com duragdo superior a um meés mas inferior ou 40%
igual a trés meses

Seguro com duragdo superior a trés meses mas inferior 60%
ou igual a cinco meses

Seguro com duragdo superior a cinco meses mas inferior 80%
ou igual a oito meses

Seguro com duragdo superior a oito meses 100%

Artigo 13.°

Pagamento do prémio

O prémio ¢é pago até a data do inicio da vigéncia da apdlice.

Artigo 14.°

Falta de pagamento do prémio

1. Em caso de falta de pagamento do prémio, a seguradora notifi-
ca, por carta registada, o tomador do seguro de que se o pagamento
nao for efectuado no prazo de 30 dias contados da data do registo
postal da referida notificagdo, a seguradora tem direito de resolver o
contrato.

2. No caso de resolugdo por falta de pagamento, a seguradora
conserva o direito ao prémio correspondente ao periodo de risco
decorrido.

Artigo 15.°

Participacio do sinistro

1. Na eventualidade de um sinistro, o segurado tem de notificar a
seguradora, por forma escrita, no prazo de oito dias a contar da data
do conhecimento dos factos.
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2. As participagdes a que se refere o nimero anterior devem ser
explicitadas as circunstancias da verifica¢do do sinistro, as eventuais
causas da sua ocorréncia e respectivas consequéncias.

3. O segurado tem de igualmente prestar a seguradora todas as
informagdes relevantes que esta solicite relativas ao sinistro e as
suas consequéncias.

4. No caso de incumprimento das obrigacdes previstas nos n.> 1 a
3, que cause prejuizo a seguradora, esta tem direito de reduzir a sua
prestagdo devida em conformidade com o prejuizo sofrido.

5. A seguradora fica desobrigada da sua prestagdo se a falta de
cumprimento ou o cumprimento incorrecto dos deveres previstos
nos n.* 1 a 3 for doloso e tiver determinado dano significativo para
a seguradora.

6. As disposigdes dos n.°® 4 e 5 ndo sdo aplicaveis quando a
seguradora tenha tido conhecimento do sinistro por outro meio
durante o prazo previsto no n.° 1, ou quando o segurado prove ter
tido justa causa para ndo efectuar a notificag@o atempada.

7. As disposi¢des dos n.>* 4 e 5 ndo sdo oponiveis ao lesado ou
seus herdeiros, cabendo ao segurado, nos casos previstos nas referi-
das disposi¢des, indemnizar a seguradora pelas perdas e danos.

8. O segurado, sob pena de responder por perdas e danos, deve
tomar as providéncias adequadas de modo a diminuir ou néo
aumentar os danos a cargo da seguradora, ¢ ndo deve assumir
quaisquer compromissos transaccionais sem autorizagio expressa
daquela.

9. O segurado deve outorgar a seguradora todos os poderes
necessarios para intervir no processo civil ou penal de apuramento
de responsabilidade civil pelo sinistro.

10. Sempre que o segurado tiver conhecimento de investigagdo ou
inquérito relacionado com a reclamag@o, ou receber qualquer notifi-
cacdo de reclamagdo, intimag@o ou processo judicial, deve transmitir
ou entregar a seguradora, bem como cooperar com esta, fornecendo,
entre outros elementos, a lista de testemunhas, demais provas e
informacdes de que disponha.

Artigo 16.°

Franquia

1. A cobertura concedida ao abrigo da presente apoélice esta
sujeita a aplica¢do de uma franquia por sinistro, a cargo do segura-
do, do valor que for indicado na apdlice, nunca inferior a 10% da
quantia correspondente & indemnizagdo, custas, despesas ou outros
gastos.

2. Em caso algum, a franquia pode ser oponivel ao lesado ou seus
sucessores, tendo a seguradora de pagar ao lesado ou seus sucesso-
res a indemnizag@o na totalidade logo que o sinistro ocorra.
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3. A seguradora, uma vez paga a indemnizagdo, tem direito de
regresso contra o segurado relativo ao valor da franquia.

Artigo 17.°

Desvinculacao de responsabilidade

A seguradora pode, em qualquer momento, mesmo que um
processo judicial de reparagdo civil esteja em curso, pagar ao
segurado a importancia correspondente a responsabilidade maxima
estabelecida na apolice, libertando-se assim de toda a obrigacdo que,
nos termos da apolice, lhe pudesse ser posteriormente exigida, ndo
ficando responsavel por qualquer prejuizo imputado a ac¢do ou
omissdo do segurado.

Artigo 18.°

Existéncia de outros seguros

Se, a data da ocorréncia do sinistro, existir outro seguro que cubra
a mesma eventualidade, a seguradora s0 responde por uma quantia
proporcional a sua quota-parte na responsabilidade total coberta
pelos diferentes seguros, relativamente ao valor da indemnizagao,
custas, despesas ou outros gastos.

Artigo 19.°

Sub-rogacio da seguradora

1. A seguradora, uma vez paga a indemnizagao, fica sub-rogada,
até a concorréncia da quantia indemnizada, em todos os direitos,
accdes e recursos do segurado contra eventuais responsaveis pelo
sinistro, no que se refere a todos os encargos e despesas que fizer ao
abrigo do presente contrato, obrigando-se o segurado a efectuar o
que necessario for para concretizar a sub-rogagado da seguradora.

2. O segurado tem de responder por perdas e danos por qualquer
acto ou omissdo voluntaria que possa impedir ou prejudicar o
exercicio dos direitos de sub-rogagdo da seguradora.

Artigo 20.°

Direito de regresso

A seguradora assiste o direito de regresso contra o segurado que
provoque os danos referidos nas alineas 1) ou 2) do artigo 3.°,
quando estes tenham sido resultado de actuagdo ou omissao dolosas.
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Artigo 21.°

Legislaciio aplicavel

A legislacdo em vigor na RAEM ¢ aplicavel a presente apdlice.

Artigo 22.°

Foro

O foro competente para dirimir qualquer litigio emergente da
presente apdlice é o da RAEM.

Condicoes particulares
Artigo 23.°

Condic¢oes particulares da apdlice uniforme

As condigdes particulares da Apoélice uniforme do seguro de
responsabilidade civil profissional das agéncias de viagens devem,
sob a forma de anexo, constituir a parte integrante da respectiva
apolice e conter os seguintes elementos:

1) Numero da apdlice;

2) Nome e enderego do tomador do seguro;

3) Nome e endereco do segurado;

4) Data de inicio, periodo ¢ vencimento do seguro;

5) Capital seguro e limite maximo de indemnizagdo por cada
sinistro;

6) Franquia;

7) Prémio;

8) Clausulas especiais, se aplicavel.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 5/2026

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do artigo
35.° do Regulamento Administrativo n.° 20/2015 (Organizagao e
funcionamento do Instituto Cultural), a Secretdria para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. Sdo aprovadas as Tabelas de taxas de utilizagdo do Local de
Espectaculos ao Ar Livre de Macau, constantes do Anexo ao
presente despacho e que dele fazem parte integrante.

2. Durante o periodo experimental que decorre a partir do dia
seguinte ao da publicacdo do presente despacho até 31 de Dezembro
de 2026, as taxas de utilizagao do Local de Espectaculos ao Ar Livre
de Macau sdo calculadas em 100% dos valores constantes da Tabela
I do Anexo, sendo que apos a efectiva realizagdo do espectaculo e o
termo do prazo de utilizacdo, pode ser requerido junto do Instituto
Cultural o reembolso correspondente a 25% das taxas pagas.

3. Durante o periodo experimental que decorre a partir do dia
seguinte ao da publicag@o do presente despacho até 31 de Dezembro
de 2026, em caso de utilizagdo do Local de Espectaculos ao Ar
Livre de Macau por um periodo de 30 dias consecutivos e com a
realizagdo minima de dois dias de espectaculo, as taxas de utilizagdo
sdo calculadas com base nos valores constantes da Tabela II do
Anexo.

4. Em caso de utilizagdo do Local de Espectaculos ao Ar Livre de
Macau por um periodo superior a 30 dias nos termos do numero
anterior, aplicam-se as disposi¢des do n.° 2 ao calculo das taxas de
utilizagdo relativas ao periodo excedente.

5. E revogado o Despacho da Secretaria para os Assuntos Sociais
¢ Cultura n.° 108/2024, sem prejuizo dos pedidos apresentados antes
da data de entrada em vigor do presente despacho, continuando aos
mesmos a aplicar-se as disposi¢des do n.° 2 do despacho referido ao
calculo das taxas.

6. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da sua
publicagao.

16 de Janeiro de 2026.

A Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura, O Lam.
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ANEXO

Tabelas de taxas de utilizacao do Local de Espectaculos

a0 Ar Livre de Macau

x— Tabela I
(BFFRIEE) (a que se refere o n.° 2)
BHERNESE BHEH PR B FEER Nimero maximo de | Dia do especticulo Dia de ensaios ou de
espectadores por montagem
RABAY &8 (&’FT) &8 (®fwT) especticulo Valor (Patacas) Valor (Patacas)
30,0000 _F 500,000.00 250,000.00 Igual 21(1) zlgz)erior a 500 000,00 250 000,00
30,00054°F 350,000.00 175,000.00 Inferior a 30 000 350 000,00 175 000,00
x_ Tabela I
(BE=FRFRIEH) (a que se refere o n.’ 3)
EHEISNREE Numero maximo de
8 (&) espectadores por Valor (Patacas)
FABAH espectaculo
30,0008 LA I 3,600,000.00 Igual ou superior a 3600 000,00
30 000
30,0004~ 2,520,000.00 Inferior a 30 000 2 520 000,00

it fHE R N — HEEE) - BRI A RS
BRAS N BEEB HERTE -

Observacdo: Em caso de realizacdo, pela mesma entidade, de

espectaculo por mais de um dia, é cobrada a taxa correspondente a
maior lotagéo.




		2026-01-23T11:40:00+0800
	Chi Kin NG




